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The Accessible Garden of Xuanwu Lake Scenic Area is featured by aromatic plants. In the garden, there are 43 kinds of
distinctive aromatic plants, such as Lonicera japonica, Tagetes lucida, Mentha arvensis, Coleus blumei, Origanum vul-
gare, Lonicera fragrantissima, Pelargonium graveolens, Trachelospermum jasminoides, Osmanthus, Chimonanthus
praecox, Edgeworthia chrysantha, and Michelia figo. The planting form involves planting in patches, flower border,
plane planting and corridor vine. Aromatic plants bloom in different seasons, with strong fragrance and elegance,
which is complemented by gentle breeze, to provide the sensory feast for the tourists sitting on the leisure seats among
plants, and allow them to feel the beauty in the fragrance of flowers.
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- Facilities for the Disabled: Full blind sidewalk, handrails, Braille signs, recreation seats, etc.

- Service Facilities: Love Cottage, Bird Science Corridor, intelligent voice prompt, plant touch explanation, etc.

« Experience Facilities: Trunk Chime Bell, Chess Corridor, etc.
The garden is equipped with relatively complete accessible facilities. On the one hand, it guides visually-impaired
people to use facilities such as Braille and blind sidewalk, so that special groups can enjoy better tour experience and

feel the warmth everywhere; on the other hand, as the popular science experience park with accessible facilities, it en-

ables healthy people to pay more attention to and care for special groups through experience.
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The construction of the Accessible Garden is a practice to promote the high-quality development of
Xuanwu Lake Scenic Area in the context of the national development concept of “innovation, coor-
dination, green, openness and sharing” . The accessible facility construction of Xuanwu Lake Scenic
Area will continue to accumulate experience and carry out improvement through continuous explo-
ration, to better serve tourists and meet the needs of special groups.
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Rentable Accessible Facilities: Wheelchair, walking stick, hearing aid, and magnifying glass
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Jiangnan Royal Garden Jinling Pearl

MRZR#ARKX

Nanjing Xuanwu Lake Scenic Area
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The Accessible Garden of Xuanwu Lake Scenic Area is located in Lovers Garden on the east bank, close to the entrance of Huahui Avenue in the scenic area, with convenient transport, and it is the first accessible garden in Nanjing.
Lovers Garden is designed by Mr. Zhu Youjie, the famous landscape designer of China, adjacent to Zijin Mountain in the east, contiguous to Xuanwu Lake in the west, with wonderful scenery. Themed by “faraway mountains, nearby
water, singing birds and fragrant flowers” , the Accessible Garden fully considers the needs of special groups such as disabled people and senior citizens, and sets up the accessible facilities in a standardized manner, so that they can
wander among mountains and rivers, and enjoy the accessible tourist environment full of love.

The garden is composed of an extension zone and a core zone, and covers a total area of about 8000 square meters. The extension zone occupies an area of about 3000 square meters, and is built from a part of the Water Park of
Lovers Garden; it allows the accessible footpath system of the core zone to extend to the main entrance of the scenic area, seamlessly connected to the urban accessible system, setting up Xunwei Garden, Bird Science Corridor, Shuiyu
Platform, etc. The core zone covers an area of nearly 5000 square meters, starts with a letter written by Shi Tiesheng to blind children, and serves visually-impaired people, with the 450m-long ring footpath and handrails as the main
body, building Love Cottage, Chess Corridor, and other facilities. Among them, Love Cottage has Braille books, tables & chairs and bookshelves in the form of Rubik” s Cube (3x3x3), as well as one accessible toilet.

© i&1HE& Design Concept

BHERB RN EITINAER S, BEXENHREIRREXE FIMEL, ARG, FREE
R RE, BMAPIMARIART, ENERAL, HBEEEN. B, M. 12554 R R,
FEAK, SIETE. BH. BRROMEAAZENLZRES, ERFEEYHEELERE.

In terms of design, sensory experience is functionally combined with social activities, which aims to focus on the
outdoor experience of special groups in the scenic area, provide the safe and comfortable outdoor leisure venues
for the visually-impaired and disabled people, promote the friendliness for the people of all ages, and spread the
spirit of universal fraternity. It is required to perceive and get close to nature from multiple perspectives, such as
hearing, touching and smelling, to create the new-type equal, free and healthy public space & exchange platform,
and use aromatic plants to activate new vitality in the garden.
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This is an accessible garden where
people can freely explore the out-
door environment. Please embark
on a relaxing and enjoyable jour-
ney of nature, and record the won-
derful time spent with family and
friends.
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